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TELEGRAFUL ROMAN.
Apare Martin, Joia şi Sâmbătă.

A B O N A M E N T U L :
Pentru Sibiiu pe au 7 fl., 6 luni 3 fl. -50 cr., 3 luni 1 fi. 75 cr. 
Pentru monarchie pe an 8 fl., 6 luni 4 fl., 3 luni 2 fl. 
Pentru streinătate pe an 12 fl., 6 luni G fl., 3 luni 3 fl.

Pentru abonamente şi inserţiuni a se adresa la 
Administraţiunea tipografiei archidiecesane Sibiiu, strada Măcelarilor 47. 

C orespondenţele  su n t a se ad resa  la :
Redacţiunea „Telegrafului Român“, strada Măcelarilor Nr. 30. 

Epistole nefrancate se refusă. — Articulii nepublicaţi nu se înapoiază.

I N S E R Ţ I U N I L E :
Pentru odată  7 cr., — de doué ori 12 cr., — de trei ori 
15 cr. rendül cu litere garmond — şi timbru de 30 cr. 

pentru fie-care publicare.

Prenumeraţiune nouă
la

„Telegraful Român“
Oare apare de trei ori pe săptămână, deschidem 
pe trimestrul Aprilie - Iunie al anului 1885, cu pre
ţul cel mai moderat, ce se poate vedé în fruntea 
foaiei.

Banii de prenumeraţiune se trimit mai cu înlesnire 
pelângă asignaţiuni poştale (Posta utalvány — Post- 
Anweisung) Numele prenumerantului, al comunei unde 
se află cu domiciliul, şi eventual al poştei ultime se 
fie scrise bine, ca se se poată ceti.

Se atrage atenţiunea on. domni abonaţi, al căror 
abonament se sfârşeşte cu ultima Martie 1885, a-şi 
înnoi din vreme abonamentul, pentru ca să nu fie 
espeditura silită a sista, sau a întârtjia cu espedarea 
foiei *).

Editura „Telegrafului Român“ în Sibiiu.
*) O înlesnire foarte mare în espediţinne se face prin lipirea unei 

fâşii de adresă dela abonamentul ultim.

IMn causa sântelor sărbători minie
rul proesim va apărea «Toi «lupă l*aşti.

Nr. 1733 P es.

Miron,
prin îndurarea lui Dumnezeu archiepiscop al biseri- 
eei ortodocse în Transilvania, şi metropolit al româ

nilor greco-orientali din Ungaria şi Transilvania.
Iubitului cler şi popor al arcliidiecesei Nóstre 

transilvane; iubiţilor şi onorabililor deputaţi la sino
dul archidiecesan: dar şi milă dela Dumnezeu Tatăl 
şi domnul nostru Hsus Christos!

Avénd în vedere §§. 89 şi 90 din statutul or
ganic, convocăm, şi prin acestea declarăm de con
vocat sinodul ordinariu al archidiecesei Nóstre tran
silvane la biserica catedrală din cetatea Sibiiu, pe 
Dumineca Tomei, adecă pe 31 Martin 
vecliiu a. c. la 9 óre nainte de amea<)i, în care 
4i după terminarea ritualelor biserieesci va urma 
deschiderea sinodului în localităţile seminariului ar
chidiecesan, şi numai decât se vor începe lucrările 
sinodali conform regulamentului afacerilor interne.

De altmintre împărtăşim tuturor binecuvântare 
archipăstorăscă!

Sibiiu, la 20 Marţiu, anul Domnului 1885.
Miron Romanul m. p.

Sibiiu, 20 Martie 1885.
Scriem acest articol în ajunul învierei Domnu

lui. Este cea mai mare sărbătoare aceasta între 
toate sărbătorile din biserica noastră creştină, este 
biruinţa raiului, asupra iadului, biruinţa luminei, 
asupra întunereeului, biruinţa adevărului asupra min- 
ciunei.

Este caracteristică împregiurarea că la toate 
sărbătorile domneşti rugăciunile nu cuprind altceva 
decât tot numai pace, pace şi bunăvoire între oa
meni. Aşa la naşterea Domnului, aşa la înviere, aşa 
la înălţare, aşa la pogorirea Duchului sânt.

A fost mare, putem Zice nemărginită înţelepciu
nea părinţilor bisericeşti, cari au întocmit rugăciu
nile dela aceste sărbători. Şi dacă ereticul sau în 
limbagiul modern vorbind filosoful nu va admite 
inspiraţiunea dumneŞească, atunci el va trebui se 
admită marea cunoştinţă de oameni a părinţilor bise
riceşti. Căci dacă a fost vrăşmăşie între oameni pe 
timpurile vechi, dacă frate tăbărea asupra fratelui, 
vecin asupra vecinului, cetăţan asupra cetâţanului, 
apoi situaţia de atunci şi pănă astăzi întru nimica 
nu s’a schimbat. De ani 1885 ângeml domnului a 
strigat de asupra peşterei din Nazareth: „Şi p re

p ă m â n t  p a c e  î n t r e  o a m e n i  b u n ă  v o i r e , “ 
de preste 18 veacuri biserica cântă: „ţ ) iua î n 
v i e r e i ,  să ne l u m i n ă m  cu p r ă s n u i r e a ,  şi  
u n u i  p r e  a l t u l  se  î m b r ă ţ i ş ă m ;  şi totuşi aici 
pre pământ domneşte discordia şi ura, domneşte ne
grul intunerec, şi oamenii caută a-şi sări în gât nu 
spre a se săruta, ci spre a se sugruma.

Aşa frate cu frate, aşa vecin cu vecin, aşa ce- 
tăţian cu cetăţian.

Zace în natura omului firea cea rea ere<)ită dela 
Adam după nenorocitul de păcat strămoşesc, boldul 
firei de a trage toate la sine. Acest bold firesc re- 
sistă tuturor învăţăturilor bisericei. D’aci straşnica 
privelişte de când e lumen cunoscută sub numele: 
„bellum omnium contra omnes“. Zadarnică provo
carea la cântarea ângerilor dela peştera din Vifleem, 
zadarnică cântarea de laude dela paşti, zadarnică 
evangelia în toate consecuenţele ei, secolii următori 
sunt tot mai răi, şi astăzi teoria Darvinismului a 
pus coroana tuturor principielor de cari e condusă 
lumea.

Noi vom rămânea la noi spre a înregistra un 
lucru, care din timp în timp se repeţeşte cu o 
esactă tenacitate, care mult seamănă a impertinenţă. 
Elementul românesc din Ungaria e bun ca material 
do esploatat pentru toate caşurile şi toate eventua
lităţile. Dacă e vorba se tragi sasilor o sfoară de 
miere prin gură, presentezi pre români ca elementul 
chemat a suci gâtul sasului patriot; dacă se simte 
necesitatea a arăta sasului pumnul, îi zugrăveşti pre 
românul în cap cu căciulă de dorobanţ, chemat a 
curaţi drumul pentru eroii dela Griviţa, în fine dacă 
e se agitezi în vre o direcţiune sau alta, tot româ
nul resare ca dacoromân subminând pe sub ascuns 
la statul actual,- spre a ridica pre ruinele lui isto
rica Daciă „del a  Tisa p ă n ă  în m a r e . “

A venit un moment bine potrivit pentru a ni 
se face din această onoare. Şi eată cum.

în Sâmbăta lui Lazar municipalitatea comitatu
lui Sibiiu a ţinut adunare generală. După cum este 
cunoscut deja, proiectata reuniune de maghiarisare 
din Cluş a trimis o cerere — provocare la repre
sent.'! nţa acestui comitat. în sensul acestei cereri — 
provocări, comitatul era chemat a sprigini reuniunea 
de maghiarisare. Această cerere s’a bucurat de ple- 
darea oraşului Şemnitz, care ca advocat nechemat 
a sărit în apărarea reuniunei de maghiarisare. No
tăm la acest loc, că reuniunea pentru maghiarisarea 
vietăţilor din Ardeal a trimis această provocare la 
toate municipalităţile.

Este vorba de competenţa acestora în ce pri
veşte meritul cererei cu maghiarisarea. Competente 
au fost a lua decisiuni toate acele municipalităţi, 
cari au fost pentru maghiarisare pe desperata cale 
apucată. Şi decisiunile lor erau însoţite de apote- 
osele fiarelor ungureşti.

Necompetente de a lua concluse meritorice erau 
toate muuicipiele, cari se revoltau în faţa uneltiri
lor, înscenate spre a turbura şi mai mult spiritele 
pacinicilor cetăţeni, şi ele pelângă necompetenţă mai 
erau şi espuse a-şi au()i graţiosităţi ca: „szemérmet
lenség“ şi „impertinenczia.“

Ştim ce a făcut comitatul Sibiiu. Este deci 
urmare firească se i se denege competenţa, şi pre
ste aceasta se i se arunce şi graţiosităţile obicinuite 
la asemenea eventualităţi în Ziaristica ungurească.

Inevitabil era însă, ca din acest incident se vină 
pe tapet şi gravitarea noastră spre România, cu 
toate consecuenţele ei. „ P e s t e r  L l o y d “ la locul 
prim se şi ocupă cu această notă caracteristică din 
firea noastră imprimată în inima Ziariştilor de pro
fesiune, de aceea ea şi este pusă ca spaimă pentru 
sasul din Ardeal. Diplomaticeşte vorbind pi’ovoca- 
tul Ziariu resonează astfeliu.

„Afară de cea săsească mai esistă în Ardeal încă 
o naţionalitate, ai cărei fii — însemnaţi după numer — 
nu sunt mai puţin duşmani statului ungar şi naţionali
tăţii ungare, ale căror simpatii nu se întorc cătră sta 
tul, în care trăesc şi cáréi scuteştef ?) prin legile sale 
ci cătră învecinaţii lor fraţi de sânge. Această duşmă
nia e vrednică de pedeapsă, dar se poate cel puţin în

ţelege şi de aceşti oameni se ştie că ce voiesc; dar ce 
voesc safir ardeleni cu această continuă agitaţiune îm
potriva Ungariei "şi- ß naţionalităţii domnitoare, nu 
poate pricepe mintea omenească. Bacă agitaţiunea lor 
ar avea în adever vre-odată un resultat practic — noi 
suntem convinşi că nici odată nu va fi aceasta — ace
sta nu va pute fi altul, decât -  că ei vor scoate ca
stanele pentru alţii din foc. De aceşti alţi şi numai de 
aceştia ar fi mâncate castanele — şi deodată cu ele şi 
pisica, ce le-a scos din cenuşe.u

Este vechiă şi ruginită această coardă. De aceea 
noi constatăm faptul fără a ne simţi obligaţi al co
menta. Aceasta nu o vom face şi pentru cuvân
tul, că suntem în preaşma Zilelor de pocăinţă şi măr
turisire. Apoi noi, deşi nu ocupăm posturi inalte 
în biserică, deşi stăm deocamdată la cea dintâi treaptă 
a preoţi« i, cea a ceteţului, totuşi suntem buni creştini 
ortodocşi. Ţinem deci mult la biserica noastră, care pen
tru noi nu este de lăpădat, deşi, accentuăm, nu tragem 
grase salarii după oficiul nostru bisericesc, căcin’avem, 
nici după gradul nostru ierarchic, căci el nu este benefi
ciat, — ţinem Zicem la biserica noastră, care nu este 
de lăpedat, prin urmare şi la tradiţiunile ei, şi colegi
lor dela „Pester Lloyd“ le ertăm această imperti
nenţă, şi în aceasta ţinem strîns la norma bisericea
scă: „De ş e p t e Z e c i  de or i  c â t e  ş e p t e . “

Adunarea generală a comitatului Sibiiu.
în şedinţa dela 28 Martie n. representanţa co

mitatului Sibiiu a desbătut între altele şi asupra 
recercărilor de aderare adresate de proiectata reu
niune de maghiarisare ardeleană şi de „Reuniunea 
maghiară din Ungaria de sus,“ ce esistă deja.

S’a luat următoarea resoluţiune:
1. Representanţa comitatensă regretă înfiinţa

rea „Reuniunii de cultură maghiare ardelene“ din 
Cluş şi activitatea celorlalto reuniuni de acest soiu 
din Ungaria, fiind-că ele urmăresc tendenţa de a 
oprima drepturile cetăţenilor nemaghiarii ai ţării 
chiar mai mult de cât pănă la asprime şi stau în 
contradicere cu asigurările făcute în dieta ţării dela 
1861 şi 1866 şi cu articolul de lege XLIV din 1868 
„Despre egala îndreptăţire a naţionalităţilor,“ care, — 
abstracţie făcând dela asprirea lui prin legile ulte
rioare şi dela violările lui din partea esecutivii — 
însuşi împedecă desvoltarea naţionalităţilor nema
ghiare.

2. Representanţa comitatului acestuia consideră 
recercarea de a sprigini activitatea acestor reuniuni 
ca o presupunere despre abus de putere şi autori
tate şi ca menită a vătăma în modul cel mai greu 
administraţiunea şi a o aduce în contraZicere duş
mănoasă cu maioritatea locuitorilor ţării.

3. Alăturata representaţiune să se trimită în 
cele trei limbi protocolare ale comitatului tuturor 
jurisdicţiunilor ţării.

Representaţiunea e următoarea:
Onorabilă jurisdicţiune!

Adunarea comitatului Sibiiu ţine de datorinţa 
sa patriotică a atrage atenţia comitatelor surori 
asupra unor apariţiuni, ce pot înăspri şi mai mult 
contrarietăţile naţionale deja esistente în patria 
noastră şi pot sgudui încă mai tare pacea dintre 
naţionalităţi, atât de trebuitoare ţării provocând în 
sfârşit o duşmănie a tuturor împrotiva tuturora, că- 
rt ia trebue să-i cadă jertfă binele şi pacea ţării.

Comitatului Sibiiu precum şi altor jurisdicţiuni, 
s’a adresat (cu data Cluş, 17 Ianuarie n. 1885) o 
provocare a comisiunii instituite „pentru elaborarea 
statutelor Reuniunii maghiare ardelene de cultură,“ 
de a trimite trei pănă în patru representanţi la 
adunarea constituantă a „Reuniunii maghiare de 
cultură“ la Cluş.

Mai departe a ajuns la adresa comitatului Si
biiu şi probabil şi la adresa altor jurisdicţiuni o 
hârtie a oraşelor montane Şemnit-Diln (cu data 
Şemniţ 30 Decembre n. 1884), în care se Zice:

„Pe Zi ce merge ne putem convinge, că se 
„clătină cu încetul terenul sub picioarele noastre,
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„Precum în Moldova inscripţiile de morminte dove
desc, că maghiari au locuit odinioară acolo, astfel 
„arată nomenclatura maghiară a localităţilor din 
„comitatele Liptó, Turocz, Hont, Bars, Sáros, Zem- 
„plin, Uniedoara şi alte., numele familiare ale po- 
„poraţiunii, că comuna, care astădi după numele 
„ei adevărat că e maghiară, după limba ei însă e va- 
„lachă (oláh) sau slovacă, nu de mult încă a fost 
„maghiară! Şi deceniul din urmă oferă date sfâşie
to a re  despre aceea, că multe mii de maghiari s’au 
„topit în poporaţiunea valachă şi slovacă.

„A privi la aceasta şi de aci încolo fără a face 
„ceva, ar fi o crimă împrotiva patriei!

„Societatea maghiară are prin urmare aici o 
„ î n d o i t ă  datorie: A recuceri maghiarismului tot cât 
„a posedat maghiarul odinioară; a reda limba aceluia, 
„căruia i-a răpit-o fatalitatea nesuferită a împregiură- 
„rilor nefavorabile; şi a învăţa pe î n t r eaga  popora- 
„ţiune a statului  limba maghiară, pentru-că afara de 
„libertatea publică afară de instituţiunile libere ale 
„constituţiunii statului să mai fie încă o puternică 
„legătură socială, care leagă întreaga poporaţiune de 
„patria aceasta.“

„Simţemântul puternic al acestor datorinţe a 
„dat vieaţă Reuniunii maghiare de cultură din Un- 
„garia de sus, care şi-a pus drept ţintă împlinirea 
„acestor datorinţe.“

Scrisoarea oraşelor montane Şemniţ şi Diln cu 
privire la aceea, „că mijloacele ce servesc spre ajun
gerea scopului, institutele de cultură, nu se pot crea 
fără jertfe materiale,“ în sfârşit comitatele „la spri- 
ginirea Reuniunii maghiare de cultură din Ungaria 
de sus, spriginire atât nemijlocită, cât şi mijlocită, 
prin promovarea colectei membrilor Reuniunii.“

Pretensiunea de a sprigini ambele„ Reuniuni 
maghiare de cultură,“ îndreptată câtră comitatul 
Sibiiu, îl îndatorează pre acesta, a esamina întâiu 
admisibilitatea aspiraţiunilor recomandate spre spri- 
ginire, şi apoi întrebarea: dacă comitatul, ca atare 
este îndreptăţit la promovarea acestor reuniuni ?

Cu privire la întrebarea dintâiu: ce e de a se 
înţelege sub o „Reuniune maghiară de cultură“ 
scrisoarea de invitare a comitatului Cluş nu dă o 
desluşire lămurită. N’ar afla reprobare din nici o 
parte, dacă s’ar înţelege o reuniune, a cărei pro
blemă ar merge într’acolo, ca să ridice cultura şi 
civilisaţia în sînul naţionalităţii maghiare şi se iee 
asupră-şi cel puţin o parte din sarcina impusă în 
privinţa aceasta tuturor cetăţenilor fără deosebire 
de naţionalitate, sau să facă literatura maghiară mai 
accesibilă prin însemnarea esactă a tuturor espresi- 
unilor mai importante de pe terenul istoriei şi ju- 
risprudenţei patriei, sau se contribue prin edarea 
unui dicţionar maghiaro-germano-român şi în cer
cul naţionalităţii germane şi române la înţelegerea 
ordinaţiunilor oficiale, deoare-ce în aceste din urmă 
adeseori se ivesc espresiuni maghiare, care cu aju
torul singurului dicţionar maghiar folosit al lui Bal- 
lagi nu se pot înţelege.

Terenul de drept al limbilor naţionalităţilor 
nemaghiare trebue totuşi ca între toate împregiu- 
rările să rămână esclus din cercul de activitate al 
unei „Reuniuni de cultură maghiare,“ deoare-ce şi 
concetăţenii maghiari s’ar plânge dacă, urmând esem- 
plului lor, s’ar forma o reuniune, care şi-ar lua de 
problemă a-i germanisa sau romanisa pe maghiari 
şi şi-ar alege titlul de „Reuniune de cultură.“ Ace
laşi drept la scutul şi respectarea naţionalităţ i lor 
întocmai ca maghiarii, îl pretind şi cetăţenii nema
ghiari ai ţării, cari n’au uitat asigurarea adresei 
dietei ungare dela 26 Februarie 1866: „Noi nu vom 
uita, că locuitorii nemaghiari ai Ungariei încă sunt 
cetăţeni ai Ungariei şi noi suntem dispuşi a le asi
gura tot ce pretind interesele lor,“ — tot astfel şi 
declaraţiunea făcută în casa deputaţilor dela 22 Maiu 
1861 de cătră deputatul şi actualul ministru de culte 
şi instrucţiune; „serbii, românii, germanii, slavii şi 
rutenii îşi vor pute purta afacerile lor municipale 
în limba lor, şi vor pute folosi în  scoale limba 
pe care O voiesc. Eu doresc să se respecteze 
desvoltarea internă a popoarălor întocmai ca reli- 
giunea, în care statul n’are nici un drept a se ame
steca. Dar aceste concesiuni ce sunt a se face di
feritelor naţionalităţi se pot face numai pe basa 
egalei îndreptăţiri, şi precum între religiuni nu se 
poate admite o religiune privilegiată, întocmai nu 
poate sé esiste pe te rito ru l U ngariei naţiona
lita te  privilegiată.

Idea unui stat de rasă maghiară e esclusă chiar 
şi prin legislatura mai veche a Ungariei (vetji 1. 
Decretum Sf. Ştefani cap. VI. §§. 2, 3, 4 şi Articu- 
lus ante coronationem ex 1608 pacificatio Viennensis 
anii 1606. Ad decimum quintum etc.)

0  espunere detaliată a problemelor unei „Reuni
uni de cultură maghiare“ se cuprind în adresa 
oraşelor montanistice Şemniţ şi Diln precum şi în 
statutele alăturate la aceea şi aprobate de mi
nistru reg. ung. de interne şi respective de re-

presentantul seu secretarul de stat Iosif Pronay sub 
numărul 15.536 VH-a, ddto Budapesta 10 Maiu 1884 
§ 3 al statutelor acestei reuniuni sună:

„Scopul reuniunei este: A s u s ţ i n e  şi a c re - 
„şte în s p i r i t  m a g h i a r  p o p o r a ţ i u n e a  né 
nin a g h  a r ă  ce locuesc pe teritoriul comitatelor Arva, 
„Bars, Hont, Liptau, Neograd, Neutra, Poşon, Tren- 
„cin, Thurocz şi Solii precum şi în cetăţile reg. li- 
„bere Poşon şi Şemniţ-Diln şi a r ă s p â n d i  c u n o 
ş t i n ţ a  l i mb i i  m a g h i a r e  ca l i m b ă  a s t a t u 
l u i .  — Pentru ajungerea acestui scop înfiinţează 
„pe teritoriul jurisdicţiunilor, trase eventual în cer- 
„cul seu de activitate, după putinţa mijloacelor sale 
„băneşti proprii asile de b ă e ţ i ,  grădini de băeţi 
„froebeliane, scoale poporale elementare şi mai 
„înalte, şi respective le sprigineşte fără considerare 
„la caracterul lor; premiează pe învăţătorii me
ditaţi întru lucrarea în spirit patriotic şi în re- 
„spândirea limbii maghiare precum şi pe şcolarii,, 
„cari dovedesc un progres deosebit în însuşirea lim- 
„bii maghiare ; provede şcolari sărmani cu cărţi de 
„învăţământ şi cu vesminte; — cu un cuvânt în
trebuinţează toate mijloacele legale pentru împli- 
„nirea problemei sale!“

De s p r e  o „ a c t i v i t a t e  c u l t u r a l ă “ a ace
s t e i  r e u n i u n i  î n t r e  n a ţ i o n a l i t a t e a  ma
g h i a r ă  n i c i  v o r b ă  nu e în s t a t u t e .

Cu totul altmintrelea sună statutele celorlalte 
„Reuniuni de cultură maghiare“ ce esistă deja în 
Ungaria ; astfel cele ale comitatului Sáros întărite 
de ministru reg. ung. de interne sub numărul 33.735 
din a. 1882 şi cele ale „societăţii Széchenyi“ din 
comitatul Sătmariului provărjute cu clausula de în
tărire sub nr. 62,870 din 18 Novembre 1882. Toate 
sunt întocmite pentru propaganda limbii maghiare 
între naţionalităţile nem aghiarc şi aprobate de că
tră minister pe când înaltul minister de interne a 
denegat aprobarea statutelor reuniuniunii „Opinca 
română,“ care în faptă şi-a restrîns activitatea sa 
pe lângă naţionalitatea română, şi aceasta a făcut’o 
sub nr. 9066 YIÍ dela 21 Februarie 1885 motivând 
denegarea cu cuvintele: „deoare-ce reuniunea pro
iectată ar periclita prin activitatea sa, conform sta
tutelor subşternute convieţuirea pacinică dintre di
feritele naţionalităţi.“

Nimic nu îndreptăţeşte acum a presupune că 
„Reuniunea maghiară“ în Ardeal ar însemna alt 
ceva de cum înseamnă aceasta în Ungaria mai 
strînsâ.

Apelul pentru spriginirea „Reuniunii de cul
tură“ maghiare ardelene „indică espres două „rele“ 
a căror combatere are să fie problema acestei reu
niuni: p r i m u l  e indolenţa presupusă, cu care ma- 
ghiarimea priveşte perderile propriei naţionalităţi prin 
emigrare, schimbarea limbii şi perderea posesiunii 
vechi moştenite; celalalt sunt naţionalităţile „streine“ 
va se (jicâ nemaghiare. Pasagiul respectiv a apelu
lui sună verbal: „Noi toţi cunoaştem rapoartele et
nografice ale Ardealului şi ştim că Maghiarimea e 
împresurată Ide astfel de naţionalităţi s t r e i n e ,  din
tre  care o parte, deşi se bucură de drepturi egale 
şi de aceeaşi libertate ca şi noi, durere, nu dore
şte se se ţină de „naţiune,“ ba se c o n s i d e r ă  
c h i a r  de u n  e l e m e n t  d i s t r u g ă t o r  al  s t a 
t u l u i  u n g a r “ — o suspectare, pe care pentru 
numirea vătămătoare de „streini“ dată naţionalită
ţilor nemaghiare trebue să o respingem ou aceeaşi 
indignaţiune ca şi tendenţa de maghiarisare încop- 
ciată cu aceea.

Tendenţa de maghiarisare a „Reuniunei ma
ghiare de cultură“ se dovedpşte şi prin manifesta 
ţiunile bărbaţilor, cari stau în fruntea agitaţiunii 
Astfel primarul Cluşului domnul Dr Carol Haller 
într’o vorbire, prin care a desvoltat mai de-aproape 
tendenţa reuniunii plănuite şi cu care a deschis 
conferenţa cea dintâiu convocată pe 27 Decembre 
1884 la Cluş în casa sfatului spre înfiinţarea „Reu
niunei maghiare de cultură“, a <Ş.is; „Dacă locui
torii patriei încă nu pot comunica între sine î n t r ’o 
l i m b ă  c omună ,  nu se poate între ei desvolta 
stima şi încrederea împrumutată, ce e cea dintâiu 
condiţiune a seutimentului comun patriotic. Dacă 
educaţiunea şi cultivarea unei sau altei părţi a po
porului va ţine strins la caracterul n a ţ i o n a l  şi 
de rasă, atunci e imposibil, că popoarele ce trăiesc 
în patrie, se poată comunica între sine într’un mod, 
care e cea dintâiu pretenţiune a elementelor adevă
ratei culturi umane. . . Şi de oare-ce s e n t i m e n t  
p a t r i o t i c  f ă r ă  de  o l i m b ă  c o m u n ă  p a t r i 
o t i c ă  nu se p o a t e  p r e s u p u n e ,  trebue se ne 
opintim, de a crea aceasta. . . . Cel mai bun mij
loc spre aceasta e înfiinţarea unei reuniuni maghi
are de cultură şi în părţile noastre.“

Limba maghiară e designată de limbă comuna, 
prin a cărei respândire se nutreşte încrederea îm
prumutată a popoarelor din patrie. Concepţiunea 
aceea, că un sentiment patriotic nu se poate cugeta 
fără o limbă comună patriotică, — adecă fără limba

maghiară — trebue sé înstreineze în măsură mare 
pe fii de deosebite limbi ai ţării. De oare-ce păna 
acum locuitorii ţării de deosebite limbi nu au avut 
o limbă patriotică comună — ea are altcum în urmă 
espunerilor de mai sus să se creeze prin limba ma
ghiară, — lor le lipseşte în urma mersului ideilor 
acelei concepţiuni sentimentul patriotic, şi tot ast
fel au fost lipsite de acest sentiment şi ginţile de 
mai nainte, de oare-ce şi aceste n’au avut consciinţa 
unei limbi patriotice comune. Ar fi însă chiar o 
minune neînţeleasă, cum ţeara aceasta s’a putut sus
ţine în viscolele veacurilor pănă în Şiua de astăzi 
cu toate că maiorităţii locuitorilor — căci rnaiori- 
tatea e nemaghiară — i-a lipsit patriotismul.

E o acusă grea aceea, ce se ridică în contra 
locuitorilor nemaghiari ai ţării, spre a justifica răs- 
boiul de stirpire în contra limbilor nemaghiare ale 
ţării. Pentru că respândirea limbei maghiare în 
cele mai inferioare straturi ale poporului nu înseamnă 
altceva, decât o stirpire a acelora, de oare-ce în urma 
celor citate în vorbirea domnului Dr. Haller, că „prin 
limbă se afirmă naţiunea,“ naţionalităţile nemaghi
are se afirmă prin limba lor.

Acusa aceea se desminţeste însă prin istorie, 
prin valurile de sânge, cari le-au vărsat nemaghia
rii pentru patria noastră, prin apăsătoarele jertfe 
de bani şi de sânge, pe cari le aduce şi generaţiu- 
nea de faţă a nemaghiarilor pentru stat. Pănă când 
nu se va dovedi, că regii: sftul Stefan, Ludovic şi 
Matia, cari se adresau cătră cei din Buda în limba 
germană, că loan Verböczy, a căruia tripartit recu
noaşte mai multe naţiuni, că apoi Wesselényi, Deák 
Széchenyi, Eötvös, au fost duşmani statului şi răi 
patrioţi, pănă atunci nu poate să se tragă la îndo
ială patriotismul nemaghiarilor cari numai aceea cer 
ce le compete de jure nu se poate nici atunci, dacă 
sub patriotism ei nu înţeleg propaganda limbei ma
ghiare, întocmai precum a <ţis-o şi contele Széche
nyi în cartea sa scrisă în contra politicei fostului 
ministru Bach („O plivire asupra reprivirii anonime,“ 
ediţiunea a treia. Londra 1861): „Numai acela e un 
patriot adevărat, care stimează în însuşi persoana sa 
înainte de toate demnitatea omenească, nu aruncă 
nici un crueer la îndemnul seu propriu în butea 
Danaidelor, ci voeşte să ştie, spre ce şi pentru ce 
etc. şi care afară de legile divine, numai adevăra
telor „legi“ se supune, punéndu se cu curagiu în 
potriva abusurilor organelor guvernamentale.“

CVa urma.)

Corespondente particulare
ale „ Telegrafului Român. “

S. Sebeş, în 27 Martie 1885. Onorate Domnule 
Redactor! A trecut deja un timp bunişor, decând 
nu v’am împărtăşit nimic de pie la noi.

Cugetam că norii cei grei ridicaţi asupra noa
stră a tuturor, celor de prin ţinutul acesta, — 
adecă a românilor şi sasilor, — căci putem ţiice cu 
tot dreptul, că în cercul S. Sebeşului sunt numai 
români şi sasi — ne va fi cuminţit pre toţi.

însă durere! M’am înşelat şi nu mai pot tă
cea, ci trebue să resuflu, — să-ţi scriu; şi anume 
să-ţi scriu despre o alegere întâmplată aici în f i
lele acestea.

Vei aştepta să-ţi scriu despre alegerea, de co* 
mitet şi epitropiă parochială, ori de deputaţi la si
nodul protopopesc, ori la cel archidiecesan ? Nu, 
aici la noi toate acestea au decurs ori prin acla- 
mare, ori prin unanimitate de voturi. Acestea ale
geri ’şi au importanţa lor pentru noi, însă nu ne-a 
atras atenţiunea în aşa mesură, ca cele întâmplate 
la alegerea de deputat dietal din acest cerc, săvâr
şită aici în 25 Martie c.

Acest cerc numără cam 1000 alegători dietali. 
Dintre ei jumătate, ori poate ceva mai bine sunt 
români. /  '

Şi după-ce fostul depiitat dietal Eber şi-a fă
cut sfârşit vieţei, carele a fost ales de partida să
sească de aici, ce ea pre sine se numeşte guverna
mentală — pre când numele cel adevărat ar fi să-l 
poarte „partida speculatoare,“ — a fost ordinată 
alegerea pre ĉ iua. de 25 Martie n. a. c. ,

Partida aceasta s’a îngrigit de timpuriu, ca 
să-şi împlinească pofta.

Tisza cu comitetul central al partidei guverna
mentale, apoi corniţele, cu un cuvânt toate petrile s’au 
pus în mişcare, ca aici sasii ear se aleagă un guverna
mental ca acela sus să le apere marele lor interese 
faţă de români. Dar ce interese aşa mari? Vre o 
doi amploiaţi la magistrat şi absolut nimic altele.

Interesele cele mari sunt lucrate cu raţiune şi 
păstrarea acesteia noi le ştim apără singuri, ear 
faţă cu DYoastră ori cine va fi deputat, nu ve va 
împedeca, ca aiţi unul, mâne altul din măestri să 
nu-şi iae refugiul la joagăr — firezul cel mare 
erarial.



TELEG R A FU L ROMAN.

Era die Redactor Zhia de 25 Martie o $i fru
moasă de primăvară.

Şi cine dintre noi s ar fi putut cugeta că toc
mai aceasta Şi a „bunei vestiri“ pentru cei cu că- 
lindariul nou, sé ne aducă noue vestirea, tocmai 
din senin.

Noi românii şi cari am fost ştiut, că atunci e 
alegerea de deputat dietal, fiind noi pasivi în urma 
conclusului conferenţei naţionale din Sibiiu, nice nu 
am voit a lua notiţe de ea, deşi noi cum am Şis
mai sus facem jumătate din alegători, dacă nu mai
bine.

Şi nu luăm în nume de rău de tot celor 3
amploiaţi rom. doi din loc şi unul etern, cari poate 
vor fi fost îndrumaţi de superiori a fi şi dânşii de 
faţă la alegere. Ne-am indignat când am veŞut, că 
cel estem I. Piso. notariu în Rechită, şi-a a adus
pre toţii alegătorii din comuna sa în număr de 6, 
cugetând vedi doamne, că dela dânsul atârna cum
păna, şi ca atarele va avea se „tragă dutca“ şi 
fireşte şi vaŞa! însă a păţit-o, cum vei vedea mai 
jos die Redactor.

La jumătate la noue a. m. sé candidează de 
10 sasi din loc cont. Horvath Toldy. După o jumă- 
taie de oară se aclamează acele de deputat, fiind 
de faţă vre-o 5 alegători. La 11 oare o deputaţi - 
une i prededo aceluia credenţionalul — prin bărba
tul de încredere D. David pus de atarele de sasi.

Ear la 12 oare se presentâ deputatul celor 20 
alegători, adunaţi în făgădăul lui Huber, desvoltân- 
du-şi programa, în puţine cuvinte, că va fi omul 
dreptăţei.

Apoi se despărtează, pentru a se întâlni la 2 
oare p m. la butea de vin tot acolo, solvită de... . 
D. Bőmches ori. . . fondul de disp.

piua de 25 Martiu st. n. e sărbătoare pentru 
cei ce ţin acest calindariu şi astfel şi pentru sasi.

Deci fiind şi sărbătoare şi fiindcă ei de regulă 
se adună aici în loc, la ospetăria lui Huber, s’au 
presentatîn număr frumos de vre-o 30 mii (?? ). Inse 
nimic din hodvoleu.

Era între aceştia şi 3 rom. amploiaţii de sus. Şi 
era se între şi din oamenii lui Piso not. 3, căci 
trei cu ceva simţ sau dus cătră casă: însă ce se 
veŞi! Ortacii lor din lăuntru — sasii ’i întrebară; 
ce căutaţi aici? Marsch afară! Ţinete Piso!

Banchetul — respective butea se începe. Oa
menii gustă: beau şi apoi „in vino veritas“. ^

O persoană, ce a fost de faţă între martori ’mi 
spune: că d. Bőmches marele „macher“ id est „ge- 
schäfter“ ţinuse primul toast în sănătatea noului 
deputat, bucurându-se, că a invins pre inimic şi lupta 
a câştigat-o dânşii!

Acestuia îi răspunse respective i reflectă depu
tatul Toldy, că el nu ştie să fi fost inimic, nici 
lupta, fiind aclamat de deputat, şi astfelin nu poate 
fi vorbă nice de învingere. Atunci apare o creatură 
de a dlui Bőmches, F. Metz paroch în Câlnic; Dân
sul Şise : E drept că nimic nu s’a veŞut, însă este 
şi vrea să-şi ridice capul; însă ei — sasii- să se 
unească cu toţii pentru a sugruma pe acest inimic 
de moarte, şi când va voi a-şi ridica capul să-i su
cească grumazii, în fine încheiă cu „pereat“ inimicul 
acesta.

Adecă noi seracii de noi! Tot noi sűntem de 
vină, deşi îi lăsăm pre domniele lor să-si facă „men
drele“ cum voiesc. Totuşi nu încap de noi şi cioc
nesc pentru — pereatul nostru!

Dar pentru ce „pereatu românul die Metz ? Ce v’am 
păcătuit în trecut şi în presinte de ne strigaţi „pe
reat?“

Au nu când a-ţi venit aici vam primit bu
curos, cu toată ospitalitatea românească recuno
scută? Şi nu am împărţit la olaltă bunătăţile ace
stei ţări pline de comori? Şi apoi dv. folosindu-ve 
de bunătatea noastră ne-aţi aservit, ne-aţi dus la 
„Unio trium naţionum.“ Noi aici îr „fondul regiu“ 
priveam în fie-care din DVoastră pre un mai mare al 
nostru, pre un domn, pre un „stăpân“ şi în timp 
de sute de ani ne-aţi supt sudoarea, ne-aţi despoiat 
după plac?

Acestea le-am păcătuit noi în trecut; vina însă 
nu e a noastră, că nu mai puteţi dispune despre noi 
şi asupra noastră, ci a seclului al XIX-lea.

Ear în presinte cari sunt faptele noastre faţă 
cu DV. încât să ne declaraţi de inimici de moarte, 
şi ca atari, „pereat“ românul?!

Ştii die Metz că noi românii aici în S.-Sebeş am 
fost la putere vre-o 15 ani — adecă am fost în 
maioritate; însă ce vam greşit ? Ce reu vam făcut ?

Arătaţile lumei, acestea nedreptăţi, ca sé ve 
puteţi, cel puţin justifica, faţă cu nedreptăţile, ce 
a<ji le comiteţi DV. fiind la putere!!

Ştiu eu însă unde e buba ! Tot aşa de bine 
ştie şi dl B. şi Metz că o ştiu. Şi de ce se nu ţi-o 
fac şi dtale cunoscută die red. şi on. public?

Românii în acest cerc se înmulţesc, chiar nu
mai în loc, se înmulţesc în fie-care an românii cu |

100 suflete numai prin naşteri, abstragend sucre- j 
scenţa esternă; ear sasii scad preste tot locul, chiar 
şi aici şi şi în Câlnicul dlui Metz. ,

Bomânii progresează in avere, trecând aceasta — 
pământul — din mânile sasului în ale românului.

Cine e de vină însă la acestea două caşuri ? La 
cel dintâiu D<jeu fiind-eă ne înmulţeşte; la al 2-lea 
sasul, că vinde pământul!

Noi însă cu nimic nu suntem păcătoşi.
Păcătoşi, dacă ne-aţi putea numi, ar fi : că ştiţi 

bine, că DVoastră aici în loc sunteţi toţi măestrii, 
şi noi comitem păcatul de vă cumpărăm obiectele 
DV. fie bune, fie rele !7 . . .  IAş vedea, când românii din acest cerc, s’ar ah- 
stinea numai pre o jumătate, ori pre un an întreg, 
de a ve da bani; a doua se fie „pereat“ în un an 
do $ile pentru DVoastră; aş vedea (jic, că, câţi din 
DV. nu şi-ar fi scos paşaport şi se nu fie plecat îri 
ţeara românească, cu pinchelul în spate?

Aceasta e adevărat păcat din partea noastră! 
Insă da va bunul DumneŞeu să ne uşurăm şi de 
acest păcat, şi astfeliu să fini pre deplin împăcaţi!

Deci dlor sasi nici în trecut, nici în presinte i 
nu am comis fapte, din cari să aveţi motive a ne 
declara de inimici şi a ne dori pereat.“

Am înse convingerea, că acestea idei le vor îm
părtăşi numai aceia cari au fost la bute; ear marea 
maioritate va fi petrunsă ca şi noi de alte idei să
nătoase; de ideia frăţietăţii, a egalităţii şi dreptăţei; 
şi şi aşteptăm dela aceştia să declare că nu consimt 
cu ideile domnilor Bőmches şi Metz. La din con 
tra vom şti bine, că unde ne aflăm şi că cu cine 
avem de lucru.

Astfeliu a decurs interesanta şi cred că unica 
alegere din Austro-Ungaria; unde din 1000 alegă
tori sé ved abia 20 inşi în giurul butei.

Ca de încheiare ’ţi spun die Red. că nu numai 
românul ştie bea ci şi alţii, precum s’a dovedit aici 
— la multe alegeri — şi la alegerea de acum, care 
beutură s’a încheiat cu ceartă şi apoi negreşit şi 
puţină părueală. ,

Fiind în aşteptare voiu reveni. ÖS.

A gnita, în Martie 1885. Mult stimate Die Re
dactor ! Cu permisiunea dvoastră viu a ve reporta 
ceva pre scurt despre alegerea deputaţilor pentru 
sinodul nostru archidiecesan din cercul electoral al 
Agnitei. Sunt mai mulţi oameni de carte şi poate 
mai dibaci de peană ca mine în tractul nostru pro- 
topopesc, am vrut să dau de astădată ântiătate al
tora spre a scrie ceva în public despre actul acela 
momentos pentru viaţa noastră bisericească; dară 
văzând că nici unul nu şi-a luat osteneala a o face 
— m’am ocupat şi de astădată eu ca să descriu de
cursul alegerilor cestionate cu toată obiectivitatea.

După cum s’a dispus alegerile s’au întâmplat 
conform cerculariului Prea Ven. Consistoriu archidie
cesan Nr. 756 Plen.

în ţliua de 28 Februariu adunându-se preoţimea 
acestui tract (căci deşi aparţin la acest cerc comune 
din alte protopopiate din acelea nu s’au presentat 
nici un preot) în sala destinată pentru alegere — 
la oara prefipt s’au presentat comisariul consistorial 
dl asesor Nicolau Cristea, deschizând şedinţa cole
giului preoţesc printr’o cuvântare foarte acomodată 
scopului la al cărei sfîrşit preoţimea i-au răspuns 
printr’un întreit; de „se trăiască.“

PurceZându-se apoi la constituirea biroului şi 
la însăşi alegerea deputatului. Dl comisariu fiind 
luat în combinaţiune de a fi ales şi deputat, au pă
răsit locul de alegere; eară preoţimea şi-a ales de 
preşedinte pre p. adm. protopopesc Gr. Maier, care 
ocupând locul presidial s’au purces la actul alegerii 
prin votisare nominală. Resultatul au fost că dl co
misariu şi asesor consistorial Nicolau Cristea au fost 
ales de deputat pentru sinod cu unanimitate.

Precând la alegerea deputatului clerical au pur
ces preoţimea cu toată conştienţiositatea, pre atât 
n’au fost scutite sinoadele parochiali la alegerea de
putaţilor de unele înfluinţe, şi machinaţiuni.

Preoţimea acestui tract totdeauna la deschide
rea ordinului consistorial pentru alegeri, espedat prin 
oficiul protopopesc, au aflat ca şi de astădată câte 
un mic petecuţ de hârtie, pre care era scris de p. 
adm. protopopesc numele acelora pre care-i dorea 
dânsul ca să fie aleşi. în anii de mai nainte era 
scris pre petecuţele acelea numele dlor loan Tecoanţă 
şi loan Zacharie, ambii vice-notari judecătoreşti, şi 
gineri ai părintelui adm. protopopesc. Fie-care preot 
avea datorinţă, dacâ-i era voia să stea bine, şi să 
scape de imputările şefului seu, să se poarte aşa că 
cei scris pre petecuţul de hârtie, şi impuşi morali
ceşte, să reeasă aleşi în sinoadele parochiale.

Publicul de prin apropierea Nocrihiului va şti de
spre conflictul şi neînţelegerile ivite în anii mai dinainte 
între p. adm protopopesc şi ginerele seu loan Tecoanţă; 
care de atunci lipseşte de pre petecuţul de hârtie, şi aşa

___________________ _______________________ m

p. Maier ne mai având un al treilea ginere laic e 
silit vrând ne vrând a recomânda pre alt individ 
precum au făcut la alegerile trecute punând lângă 
Zacharia pre Dl Dr. Vasile Preda; eară când sunt 
alegeri pentru congres singur pre dl Zacharia.

Cel mai zelos dintre preoţi pentru reeşirea ce
lor recomendaţi s’au mai bine Zis impuşi, este fără 
îndoială p. Nicolau Moldovan preot la Vărd, care 
totdeauna în protocolul de alegere din parochia sa 
are aţâţi votanţi, câţi se află şi în lista alegătorilor 
ce se aclude, măcar că e imposibil ca la un sinod 
parochial să fie toţi alegătorii presenţi*.)

b’au întâmplat însă că la scrutiniul din 14 Sep- 
tembre an. trecut, când s’au ales deputatul pentru 
congres, protocolul sinodului parochial din Vărd, 
conţinea mai mulţi votanţi cu unul, decât lista ale
gătorilor — alegători. Domnul comisariu consisto
rial de atunci Constantin Stezariu surprins prin aceia 
împregiurare unică în feliül ei, cere desluşire dela 
bărbatul de încredere din Vărd. Atunci p. Nicolau 
Moldovan care încă era de faţă desluşeşte lucrul 
spunând: că, acel supranumeral unul este dânsul 
ca preot, care încă are drept a-şi da votul seu. Se 
înţelege oă dl comisariu încă l-au ştiut îndrepta la 
cunoaşterea legei.

Trecând aşa dară şi noi preste alegerile depu
taţilor la sinodul archidiecesan, suntem representaţi 
pre pei-iodul de 3 ani nainte, prin dl asenor consi
storial Nicolau Cristea din cler; eară prin dnii Dr. 
loan Moga şi loan Zacharie dintre mireni.

Pre venitoriu am roga pre p. Maier să-şi cruţe 
mai mult bătrâneţele, şi să se lase de osteneala de 
a mai scrie petecuţe cu candidaţi, asigurândul că 
atât preoţimea cât şi poporul din acel tract va afla 
oameni apţi spre ai alege şi trimite la sinoadele şi 
congresul nostru bisericesc şi că oamenii emancipaţi 
voiesc a se folosi liber de drepturile constituţionale 
bisericeşti. ________ i.

Concertul reuni unei române de cântări din
Sibiiu.

Puterea de vieaţă a unei naţiuni se manife
stează prin gradul ei de cultură, şi soliditatea cu 
care şi pe care se zideşte cultura lui. Aplicată la 
românii din Sibiiu această manifestare a puterei noa
stre de vieaţă, ea ni se presentează ca primăvară 
încântătoare, cu ceriu dulce şi senin, aer curat şi 
călduţ, unde toate elementele de vieaţă prosperează 
neîmpedecate în cursul lor firesc.

Aşa ni se presentează reuniunea română de 
cântări de aici, condusă cu mult zel şi şi mai multă iscu
sinţă de domnul George Dima, profesor de musică 
la seininariul pedagogic-teologic de aici. în pri
măvara vieţei sale, căci abia de vre-o 5 ani esistă, 
aceasta reuniune ne-a dat doveZi de multă solidi
tate în progresele sale, căci în adevăr progrese tre- 
bue să numim prestaţiunile acestei reuniuni.

Opus reuniunilor române de acest soiu, reuni
unea română de cântări din Sibiiu cultivă musica 
nu spre a produce efecte momentane, care în cele 
mai multe caşuri degenerează în frivolităţi musicale, 
cum sunt bunăoară operetele localisate şi represen- 
tate cu mult alaiu de cătră corurile din Bănat şi airea, 
ci spre a perfecţiona gustul publicului prin reprodu
cerea opurilor de valoare atât din musica noastră 
naţională, fie ea lumească — ori bisericească, cât 
mai ales prin interpretarea opurilor de autori stre
ini, recunoscuţi de autorităţi în cele musicale.

Numai aşa ne putem esplica împregiurarea, că 
reuniunea română de cântări din Sibiiu n’a urmat 
calea croită de curentul general observat la noi. 
I s’a făcut de multe-ori imputarea, că ea nu cultivă 
musica naţională. Oameni de valoare la noi români, 
a căror formă de vorbire topică a devenit prover
bială, nu odată ne-a Zis: pentru ce tot Mendelssohn, 
Mozart, Brahms sau tocmai Gade? Nu avem noi 
composiţii naţionale, cutare şi cutare, pentru ce sâ 
ne ocupăm cu cea streină.

Sub conducerea domnului Dima reuniunea noa
stră a făcut fericite combinaţiuni în esecutarea opu
rilor musicale. Musica de autori classici se potrivea 
de minune lângă modestele încercări ale autorilor 
noştri. Le Zicem modeste noi, ca sé lăsăm streini
lor poate nepreocupaţi adevărata apreţiare. Aşa ve
dem că în concertele de pănă acuma lumea streină 
era uimită véZénd chipul şi modul cum ştie reuni
unea română de cântări din Sibiiu alege piesele 
musicale, cu câtă perseveranţă insistă la studiarea 
lor, şi cu cât gust le ştie esecuta. Este lucru ne
tăgăduit că meritul principal este al conducéto- 
riului.

în concertul din Dumineca floriilor reuniunea 
de cântări din Sibiiu a pâşit cu un op mai greu 
de esecutat: poema dramatică „Cruciaţii“ de N. W. 
Gade. Succesul a fost strălucit. Partia solo pentru

*) Pentru ce se fie impossibil. Red.
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sopran o a cântat doamna A. Brote. Două însuşiri 
esenţiale întruneşte doamna Brote şi aceste puse ! 
în unire, este imposibil se nu producă efect. Ace
ste sunt vocea şi talentul, cu alte cuvinte: a potea 
cânta, şi a şti cânta. Din unirea acestor două a is- 
vorît escellenta interpretare a pârtiei solo, pentru 
care reuniunea este recunoscătoare doamnei Brote.

Partia pentru tenor solo o a cântat domnul 
Constantin Bărcănescu, redactor la foaia musicală 
„Doina.“ Domnul Bărcănescu are voce de tot fru
moasă şi plăcută. în tonurile superioare zace forţa 
vocei domnului Bărcănescu, şi aici timbrul curat li
ric pi’oduce efecte de minune mari. Sibienii n’au 
aucjit voce mai frumoasă în tenor, şi domnul Bărcă
nescu prelângă un studiu serios şi conducere price
pătoare s’ar potea face nemuritoriu.

Corurile s’au ţinut bine, numai puţin domnul 
Isaia Popa în rola eremitului — Bass solo.

Nu odată am (ţi8 c& domnul Popa are capital 
în vocea sa. Dela ultimul concert domnul Popa a 
făcut progrese îmbucurătoare, şi ne place a crede 
că el va continua progresând.

Ne bucurăm din inimă, că putem constata di
recţiune sănătoasă, zel în conducere, inimă în stu- 
diarea pieselor, interpretare cu gust la reuniunea 
română de cântări din Sibiiu. Pe calea apucată reu
niunea va potea câştiga şi simpathia acelora, cari 
din considerare cătră persoane şi conecsiunile lor 
familiare uită scopul cătră care în unire trebue să 
alergăm.

Ne împlinim o datorinţă de (ţ.iaristi aducând 
la acest loc mulţămita noastră domnului advocat 
Friedsmann, care a avut bunăvoinţa a primi asu- 
pra-şi acompaniarea pe piano, totodată îi aducem şi 
felicitările noastre pentru strălucitul succes în acom- 
paniare.

Sala dela Musikverein era indesuită de public 
ales. Producţiunea s’a început precis la oara anun
ţată.

Reuniunea se poate felicita pentru bunul suc
ces, ce şi-a acreditat şi mai mult la publicul din 
Sibiiu iubitoriu de artă.

Vom reveni aducând şi părerile surorilor noa
stre dulci şi maştere.

V a r ie t ă ţ i .
* (Cas de moarte.) V i n c e n ţ iu  B o g d a n ,

advocat în Nagy Szent Miklós a răposat la 27 Martie, 
a. c. în etate de 66 ani.

* (Cas de moar t e . )  Teodor Tomuş propieta- 
riu ca soţ şi în numele copiilor: Elisabeta cu soţul 
Alesandru Danciu. diretor de mine, Iudita cu soţul 
preotul loan Todescu, Laura cu soţul preotul Nico- 
lau Aron, Victoria cu soţul preotul Niculae Maniu, 
Alesandru şi Maria, apoi în numele nepoţilor Aure- 
liu Danciu; Virgiliu, Letiţa, Ana, Enea, Sabin, Mi
nerva, Ilariu şi Sidonia Todescu, Florentina Maniu, 
Maria Aron etc. cu inima înfrântă de dorere, anunţă 
moartea soţiei mamei şi bunicii Maria Tomuş 
născută Colda carea după un morb scurt în etate 
de 58 ani şi a fericitei căsătorii de 42 ani, şi-a dat 
nobilul seu suflet în mânile creatorelui în 17/29 
Martie la 4 oare după ameatjeiţi.

Osamintele mult regrotătei defuncte, se vor aşeza 
la celea eterne în 19/31 1. c. în cimiteriul gr. or. 
din loc. Fiei ţărână uşoară şi memoria bine cu
vântată 1

Bucium-Cerb, 17/29 Martie 1885.
* (Mărturisire sinceră.) Suntem în postul cel 

mare, şi încă în săptămâna patimilor. Ca oameni cre
ştini suntem nevoiţi a crede în sinceritatea mărturi
sirilor. Suntem deci nevoiţi a da cre<ţământ cuvin
telor prin cari se (ţice câ: „ lntemeetorii „Tribunei“ 
nu sunt nici greco-orientati, nici greco-catolici, ci Ro
mâni.“

Ne este preţioasă aceasta mărturisire în ade
văr creştinească a asesorilor noştri consistoriali, cari 
fac parte din intemeietorii „ Tr i b u n e i , “ şi ea ne 
este preţioasă în ciudata situaţiune creată bisericei 
noastre, de care biserică e bine să se lapede în 
ciudata situaţiune de acuma, ce ei însuşi şi-au creat 
sieşi.

* „Şcoala practică,11 magazin de lecţiuni şi ma
terii pentru instrucţiunea primară, de Va s i l  e Pe 
t r i ,  Nrii. 11 şi 12, pro Faur şi Mărţişor cu care se 
încheie tomul III, are următorul sumar: S ă t u r a r e a  
c e l o r  5000 de oameni .  Lecţiune practică din

’ istoria biblică. — Roma  şi T a r e n  tul .  L. p. din 
istoria universală, schiţată după principiile lui Her- 
bart. — T r a c t a r e a  L e g e n d a r u l u i :  C i o r o i u l  
şi v u l p o i u l .  L. p. din limba maternă. Luna.  L.

p. din geografia astronomică. — O pagină din tre
cutul institutelor de învăţământ din Năsăud. — Mi
opia şcolarilor. — Varietăţi. —- Bibliografie. — In 
v i t a r e  de p r  e n u m e r a  ţ i u n e  la „ Şcoala Practică“ 
tomul IV, care se începe cu numerul pro April, şi 
costă pe anul întreg (April 1 8 8 5  — Marte 1 8 8 6 )  
3 fl. pentru Austro Ungaria şi 10 lei pentru Româ
nia. Prenumeraţiunile a se adresa la redacţiune în 
Năsăud, (Nassod, Transilvania.)

Şcoala practică întră în al patrulea an al esis- 
tenţei sale.

Ce unicul organ ce se ocupă cu partea prac
tică a învăţământului ea merită o deosebită consi
derare a oamenilor de scoală, şi noi o recomandăm 
cu toată căldura părtinirei publicului român.

Loterie.
M ercuri în 1 A prile  1885.

Sibiiu: O 1« 8 37 71

Bursa de Viena şi Besta.
Din 31 M artie  n. 1885.

Viena B .-pesta
Renta de aur ung. de 6 ”/, . , 1
Renta de a e r  ung. de 4°/o • • • 97.65 97.50
Renta de aur austriacă . . . . 1 108.10 107.—
R enta ung. de h â r t i e ....................... 92.05 9 t 90
I emisiune de oblig, de stat dela drumul de fer 97 60 97.50oriental ung..........................................................
11 emisiune de oblig, de stat defa drnmul de fer 122.— 120.50

orient, ung. ..........................................................
Scrisuri fonciari ale institutului „Albina“ > 101.
Oi lig. de stat dela 1876 de ale drumului de fer 107.50 107.50

oriental ung................................... .....
Obligaţiuni urbariale transilvane . * 100 60 1 0 0 .-
Acţiuni de bancă austro-ung. . . • • • * 1 859.— 860.—
îm prum utul drum urilor de fer ung. 149 25 146.50
Acţiuni de bancă de credit ung. . . . , . 306.25 306 —
Acţiuni de credit aus r ......................... 297.40 297.40
Graibin ............................. ..... 5.81 5 80
Napoleon ............................ 9 81 9.81
100 maree n e m ţe ş t i ............................ 60 70 60.70
London (pe poliţă de trei luni) 124.30 124.50

(Părerea unui amploiat). Baden , lâ n g ă  Viena. 
D om nule ,  P ilu le le  —  A po theca  B ra n d t  m u t  m inuna t  mijloc 
de cură . Doi an i de $ile am  suferit de bă ta iă  de  in im ă, 
obstrucţ iun i,  d u re re  de stomach, lipsa de  re sp ira re  l ibe ră  etc. 
ceea  ce p e n t ru  m ine  e ra  de to t  în spă im ân tă to r .  î n  p rim ele  
două dile după  folosirea acestor pilule, m ’am  vindeca t,  cu 
toa te  aces tea în  fiecare di iau câ te  o p ilu lă  —  în  apo tecă  
70 cr. o şatulă. Al Dtale. s u p u s : W ilhe lm  F alszeg i  de A l
mos, oficial ces. reg. pensionat .  T re b u e  bine o bse rva t  ca 
fie-care şa tu lă  se fie sem nată  cu o cruce  a lb ă  pe  p ă n u ră  ro 
şie şi cu  signale le  R. Brandt.

Nr. 72. [993] 3 -3
C O N C U R S .

Pentru ocuparea postului preoţesc 
în vacanta parochie rom. gr. or. de a 
III clasa B u t e n e  în ppresbiteratul 
Cluşului, se escrie de a douaoară con
curs cu termin de 30 ţlile dela prima 
publicare în sensul graţioasei ordina- 
ţiuni consistoriale dto 15 Novembre 
1883 Nr. 3603 B.

Salariul preoţesc împreunat cu 
acest post, proiectat de comitetul pa
rochial, statorit şi aprobat de sinodul 
parochial în 8 Decembre 1883 şi ame
liorat în 29 Iuliu 1884 este 400 fl. 
în bani gata socotit din toate veni
tele stolare usuate, afară de cele can- 
torale, şi din porţiunea canonică in
duse în cărţile funduare şi în inven
tarul parochial cu cele ameliorate: 
afară de acestea casa parochială cu 
două incaperi şură şi graşd sub ea.

Concursele instruite în sensul le
gilor din vigoare adresate cătră sino

dul parochial au a se subşterne la 
subscrisul în terminul indicat.

Cluş, 11 Martiu 1885. 
în conţelegere cu comitetul parochial : 

Vasiliu Roşescu,
ppresbiter .

Nr. 295. [997] 1— 3

E D I  CT.
Alecsandru L u p e a  gr. or. din 

Sâlişte care de 14 ani au părăsit cu 
necredinţă pre legiuita sa soţie Ana 
O p r e a n  Han  ci u gr. or. asemenea 
din Sâlişte, fără a se şti ubicaţiunea 
lui şi dacă mai trăieşte, prin aceasta 
se citează ca în termin de t r e i  l un i  
dela datul de faţă sâ se înfăţoşeze 
înaintea subscrisului, căci la din con
tră cererea de divorţiu a soţiei lui se 
va pertracta şi în absenţa lui.

Selişte, 20 Martie 1885.
Oficiul protopresbiteral gr. or. al trac- 

tului Seliştei.
Dr. Nicolae Maier,

protopresbiter.

Deschidere de neguţătorie.
S ubscr isu l  aduc  prin  aceas ta  cu toată stima 

mi-am deschis aici în Sibiiu, piaţa mică \r.
la cunoş tin ţa  on. pu b l ic  rom ân  că 
2  (în edificiul bisericii rom. cat.) o

n e g u ţ ă t o r i e  de m ă r f u r i  de m a n u f a c t e .
îm i  iau pr in  ac eas ta  înd răsnea lă  a-mi recom anda  stab ilim entu l m e u  sprig inului 

binevoitor al on. public  rom ân d in  loc şi din p rovinciâ  asigurându-1 de un serviţ  
real şi p rom t

D ispun de un so rtim »nt de sch im bur i  pen tru  d o a m n e  şi d o m n i ;  stofe de 
haine ce le  mai m o d e rn e :  Cas mir negru şi colorat, beige, satin mervelle, 
diagonale, lustres, satin colorat de spălat, ere ton, o x fort de Stern
berg şi un sor t im en t bogat de a l ţ i  a r t i c o l i  pen tru  sesonul de primăvară 
si de vară. Diferite  soiuri de in, barebcnte, toată specia de cuptuşeli, 
perdele albe, şi Jute, rips, acoperemente de measă şi de pat pre
cum  şi covoare curente, dantele, panglici, mănuşi, eventaile, cor
sete, nasturi de modă, articoli de pasmcnterie, bumbacuri aţă, 
metasă, umbrele şi parasoale şi a l ţ i  a r t i c o l i .  Stofe pentru reve
rend! şi brâne. P re ţu r i le  sun t cele m ai m odera te  posibile.

Cu toa tă  s tim a

i995j 3 - 3  D u m itru  A n ton ii.
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Redactor provisoriu: Mateiu Voileanu.

Zambach şi Gavora. |
Fabrica de vestminte şi recuisite bisericeşti :

de rit catolic şi grec. [928] 20-30 f
în  B udapesta , s tra d a  Vaţului, Vdczi u tcza  Nr. 17. •

Felon sau Odăjdii 
Albe, Stihare, Dal- 
matice, Baldachin, 
prapori. Toate fe- 
liurile de steaguri, 
şi pentru societăţi 
industriale (şi pen
tru pompieri) co-
Com ande se  e fe c tu e sc  prom t. —  Obiectele, c a r i  nu vor  conveni, s e  vor s c h im b a  cu a l te le

vor pe a ltariu , po- 
tiru ri, pietohlebni- 
ca, cădelniţe, pacifi
cai, candele de al
tar, policandre pen
tru  biserici, ripide, 
ch ivo t, c ă r ţ i  d e  
E v a n g e l i e  etc.

Materie pentru haine
din lână trainică pentru un bărbat de statură mijlocie.

3.10 metre 4 f l . 96 cr. din lână bună  de oaie ;

un 8 99 — 9 9 dm lână mai b u n ă  de o a ie ;
IO 99 — 99 din lână fină de  oaie;

rémi de liaiue 1 2 99 40 9 9 din lână  de to t fină de oaie.

Plaiduri de călătorie dărabu l  fl. 4. 5. 8 pănă  la 12. H aine  foarte  fine 
pantaloni,  pa l toane de p u r ta t  şi p en tru  ploaie, din stofe d ifer ite .  Tiiffl, Lode, Com 
mis, C am m garn ,  C hev io ts ,  T ricots ,  câ rpe  pentru  dam e, P e ru v ien s ,  D o sk in g  se află la

întemeiat Joii. Stikarofsky,
deposit de fabrică în Brünn.

-  la 1866. -

i
Modele franco. P e n tru  croitori cărţile  de modele nefrancate. Trimiteri cu

rambursa preste  10 fl. gratuit.
Am un depos it  de stofă în valoare  p e rm anen tă  p reste  fl. 150,000. E ste  

lueru  natura l că r é m á n  bucăţi de câte 1 până  la 5 m etri ca rest din v inde rea  lor, 
de aceea asem enea  răm ăşiţe  t rebue sé le vén i în preţ de tot moderat. F ie - c a re  
om cu m in tea  în t r e a g ă  va vedea, că asem enea  răm ăşiţe  nu se pot trimite ca 
modele, căci fiind a se tr im ite  aceste în sute de locuri, răm ăşiţe le  n ’a r  a junge, este 
deci înşelătoria a ţlice, că firmele cu stofe t r im it  modele din res tu r i ,  căci modelele  
sun t din stofe, ea r  nu d in  răm ăşiţe .  D e  aci se poate esplica  p en tru  ce se fac a se 
menea scornituri .

R ă m ă ş i ţ e l e  cari nu convin  se rep r im esc  în schim b sau se re seum pără
cu bani.

Corespondenţe se p r im esc  în lim bile : g e rm ană ,  ungu rească ,  bohem ă, 
polonă, i ta liană şi f rancesă .  [998] 1—21

Editura şi tipariul tipografiei archidiecesane,


